
CALIB R E
ELECTFIONIC

PIECES DE RECHANGE .SPARE PARTS . PIEZAS DE RECAMBIO ERSATZTEI LE . PEZZI DI RICAMB

Le No du calibre se trouve sur le pont de rouage

The calibre No. is on the wheel train bridge
El nimero del calibre se encuentra en el puente de rodaie

Die Kaliber-Nr. befindet sich auf der Raderwerkbritcke
ll numero del calibro si trova sul ponte del ruotismo
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1974 J
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NO DESIGNATION DEs/GNAr/oN 1 DESIGNAoION BEZEICHNUNG DESIGNAZIONE

1220.9000

1220.9001

1220.9002

1220.9003

't220.9005

1220.9006

1220.9006

1220.9006

1220.9007

1220.9008

't220.90'ts

1220.9016

1220.9017

1220.9019

1220.9020

1220.9022

1220.9023

1220.9053

1220.9063

1220.9066

1220.9069

1220.9073

1220.9076

't220.9077

1220.9081

1220.9083

1220.908s

't220.9086

1220.9120

1220.9122

1220.9123

1220.9124

1220.9127

't220.9128

't220.91 30

1220.9132

1220.9133

1220.9134

Platine

Pont de rouage

Le No du mouvement se
trouve sur cette Pidce

Pont interm6diaire

Pont de moyenne

Tube de centre

Chaton d'axe de
couplage, dessous

Chaton de premier
mobile, dessus-dessous

Chaton de deuxidme
mobile, dessus-dessous

Chaton d'axe de
couplage, dessus

Barrette de centre

Tige de mise a l'heu re,
cou rte

Pignon coulan't

Tirette

Ressort de tirette

Bascule

Ressort de bascule

Tige de mise a l'heure,
longue

Roue moyenne

Friction de roue
de seconde

Premier mobile

Deuxidme mobile

Roue de minuterie

Bascule de stop

Axe de couplage

Roue de centre
avec chaussee, H 1

Roue de seconde, H 1

Roue des heures, H 1

Plaque d'appui de
roue des heures

Plaque de maintien
de quantidme

Sautoir de quantidme

Ressort de sautoir
de quantidme

Renvoi double de
quantidme

Roue entraineuse de
quantldme

Came de roue
entraineuse de quantidme

Cale de roue
entraineuse de quantidme

Levier de came de roue
entraineuse de quantidme

Ressort de levier de
came de roue
entraineuse de quantidme

Plaque de bascule de
correcteur de quantidme

Ptate I ptrtinu

wheel tain bridge I Puente de rooaje"l
The movement No is I El No de mAquina se
on lhis piece 

I 
encuenlra en esta pieza

lntermediate bridge 
I 

Puente intermedio

Ftiction wheel btidge I Puente de rueda primera
l

Center pipe I Tubito de centro

tn setting ol | 
"nu,un 

o" 
";u 

o"
coupling axle. 

I 
acoplamiento, debajo

ln setting of first | 
"nurun 

0", primer movil,
mobite. lencima-debajo
upper lower I

tn setting ot I cnaton oet segundo
second mobile, lmovil. encima-debajo
upper lower I

tn sening ot I cnaton oe ele oe
coupling axle. ] acoplamiento. encima
upper 

I

Cenler cock 
I 

Puentecito de centro

Hand setting I Tija de puesta en hora.
stem, shorl 

I 
corta

Clutch wheel 
I 

Pifron corredizo

Setting lever I T;rete

Sett.ing lever I Muelle de tirete
sDnno I

Yoke I ea."rtu
I

Yoke spring 
I 

Muelle de b6scula

Hand setling ] Tija de puesla en hora.
s:em'tane. 

|:'n"
F-riction wheel 

. I 
Rucda primera

Sweep second I Fricc;on de rueda
wheet lriction 

I 
de segundos

First mobile 
J 

Primer m6vil

Second mobile 
I 

SeSUndo movil

Minute wheel I Rueda de minuteria

stop lever I Patanquita oe paro,I
Coupling axle 

I 
Eje de acoplamiento

Cenlet wheel wilh I Rueda de centro con
cannon pinion, H 1 I canon de minutos, H 1

I

Center second wheel. H 7 
L 

Rueda de segundos, H 1

Hour wheel, H 1 
I 

Fueda de horas, H 1

Bearing plate I etaca ae apoyo pata
lot hour wheel I rueda de horas

I

Date indicalor I Placa de sujecion del
guard 

I 
indicador de fecha

Date iumper 
I 

Muelle flexible de fecha

Date iumper I Resorte del muelle
spring I flexible de fecha

Double date I nueOa Oe transmision
setting wheel I doble de fecha

I

Date indicator L Rueda de arrastre del
driving wheel 

I 
indicador de lecha

Cam lot date I Cama de rueda de
indicatot driving I arrastre del indicador
wheel 

I 
de fecha

Wedee fot date L Suplemento de rueda de
indicator driving I arrastre del indicador
wheel I de fecha

I

Cam lever lor date I Palanquita de cama de
indicatot driving I rueda de arrastre del
wheel 

I 
inoicador de fecha

Cam lever spring I lvluelle de palanquita de
tor date indicalor I cama de rueda de
dtivinq wheel I arrastre del indicador

I 
de fecha

Plale ol date I Placa de bascula del
coreclor lever I corrector de fecha

I

{

I

1 r,"",,"
I onnr. n.,ruotismo

| ,, nur"ro del movimento

I :"::Jr"::,:::::'*'"
| ,on," 0",," ruota media

I tuuo oi 
""ntro

I c^.ton" di asse di

I 
accoppiamento, sotto

I cu.ton" det primo

lmobile, 

sopra sotto

I cr"t.n. del secondo

I 
mobile, sopra-sotto

I cr"rnn..Ji asse.ti
I accoppiamento, sopra

I p.nti".rr. .Ji centro

laluero oi messa att'ora,
I corto

I nn".tr.ttn scorrevole

I a"u"u" di messa all'ora

I to,,u ou,,u tevetta di

lmessa 
all'ora

I Bascula

I vott" d"ttu bu."rtu

lnro"ro oi messa all'ora,
I lunoot"
lRuota media

| ,r'r,on" detla ruota
I dei secondi

I p,iro.ooit"

lseconoo 
mooite

I Ruota della minuteria

I 
eascuta oet stoe

I Asse di accoppiamento

I nuota oi centro con

I 
rocchetto dei minuti, H 1

I Ruota dei secondi, H 1

I Ruota delle ore, H t

I placca cl'aoooooio della

I 
ruota deile;ri-

I PIacca di guardia
I del calendario

I scatto rlel calendario

I uolta oetto scatto

I 
del calendario

I Rinvio doppio
I del calendario

I Ruota conduttrice

I 
oet catenoario

I Eccentrico della ruota
I conduttrice del calendario

I

I zeppa della ruota

I 

conduttrice del calendario

I Leva dell'eccentrico
I della ruota conduttrice

I 
del calendario

I Molla della leva
I .iell'eccentrico della ruota

I 
conOuttrice del calendario

I

I Placca di bascula del
I correttore del calendario

I

I

Werkplatte

Red e rw e t kb t ii cke

Die Werknummer belin-
det sich auf diesem St,ck

ZwischenbtAcke

Kle i nbode nrad kl oben

Zentruml ag e rroh r

Steinfuttet der
Kupplungsachse,
unten

Stelnlutter e/stes
Rad,
oben - unten

Steintutter zweites
Rad,
oben - unten

Steinfutter der
Kupplungsachse,
oben

M inutenradkloben

Zeigerstellwelle,
kurz

Schiebettieb

Stell hebel

Stellhebelledet

Wippe

Wippenleder

zeigerctellwelle,
lang

Kleinbodentad

F riktionsleder
lAt Sekundenrad

E/stes Rad

Zweites Rad

Wechselrad

Stopphebel

Ku pplungsachse

Minutenrad mit
Minutenroht, H 1

Sekundentad, H 1

Stundenrad, H 1

Abstutzplatte
tdt Stundenrad

Halteplatrc tAt
Datumanzeiger

Datu msperre

Fedet lir
Datumsperrc

Doppeltes
D atu m anzeige rste I I rad

Datumanzeiger-
mitnehmeilad

Nockenscheibe tiir
Datumanzeiger-
mitnehmerrad

Distanzscheibe tAr
Datumanzeiget-
mitnehmeilad

N oc ke nschei ben hebel
tUr Datumanzeiger-
mitnehmerrad

N ockensc he i be nh ebel-
tedet f i t D atu manzeige r-
mitnehmerrad

Platte fiir
Datumkorrekturhebel



No DESIGNATION

Bascule de correcteur
de quantidme

Ressort de bascule de
correcteur de quantieme

Correcteur de quantidme

lndicaleur de quanlidme,
decalq u6,
T:3h-G = 3h

lndicateur de quantidme,
d6calq u6,
T:12h-G:3h
lsolation de contact

Bride de maintien
de pile

Circuit d'entretien

Resonateu r

Vis de ressorl de levier
de came de roue
entraineuse de quantidme

Vis de barrette de centre
(Glucydur)

Vis de pont de rouage,
cou rte

Vis de pont interm6diaire

Vis de barrette de centre
(Acier)

Vis de plaque de
maintien de quantidme

Vis de resonateur
(+ bride de maintien
de pile)

Vis de pont de rouage,
longue

Vis de pont de moyenne
(+ plaque d'apPUi de
roue des heures)

Vis de roue
entraineuse de quantieme

Vis de circuit
d'entretien

Vis de ressort
de tirette

Vis ds plaque de
bascule de correcteur
de quantidme

Vis de bride de fixation

Pierre de roue
de minuterie,
dessus-dessous

Pierre de roue moyenne,
dessus dessous

Pierre de roue de
seconde, dessus

Pierre de roue des
heu res

Fixateur de cadran

Pile

BatteriehalrcbAgel

U nterhaltstromkreis

Resonator

Schtaube tAt
N ockensc he i ben hebel-
f edet t A r D atu manze iger-
mitnehmerrad

Schtaube lAr
M i n uten rad kl oben
(Glucydur )

Schraube lAr
RederwerkbrUcke,
kurze

Schraube ldt
zwischenbrUcke

Schtaube lit
M inutenradkloben
(Stahl )

Schtaube tAr
Halteplatte fAr
Datumanzeiger

Schraube lUr
Resonator
( + Battet i eh altebUge I )

Schraube lilr
RederwerkbrAcke,
Iange

Schraube tir
Kl e i n bod e n rad kl oben
(+ Abstiitzptatte tAr
Stundenrad )

Schraube fAt
Datumanzeiger-
mitnehmerrad

Schraube tar
U nterhaltstrcmkreis

3?!,',i,!ffi!'*",

Schraube lAr
Platrc lAt Datum-
korrekturhebel

Schtaube lAr
W erkbefesti g u ng sbUgel

Stein fUr Wechselrad,
oben - unten

Stein t ti t Klei nboden rad,
oben - unten

Stein tUr Sekundenrad,
oben

Stein tUt Stundenrad

Zitlerbl atthalter

Battetie

1 220.9135

1220.9t36

1220.9137

1220.9140

1220.9148

1220.9200

1220.9201

1220.9202

1220.9207

2354

BAscula del corrector
de fecha

Muelle de bescula del
corrector de fecha

Corrector de fecha

lndicador de fecha,
cal cad o,
T:3h-G=3h
lndicador de techa,
calcado,
I:12h-G:3h
Aislador de pila

Brida de sujeci6n
de pila

Circuito de
mantenimiento

Oscilador

Tornillo de muelle de
palanquita de cama de
rueda de arrastre del
indicador de fecha

Tornillo de puentecito
de centro (Glucydu0

Tornillo de puente de
rodaje, corto

Tornillo de puente
intermedio

Tornillo de puentecito
de centro (Acero)

Tornillo de placa de
sujeci6n del indicador
de fecha

Tornillo del oscilador
(+ brida de sujeci6n
de pila)

Tornillo de puente de
rodaje, largo

Tornillo de puente de
rued a pt imera
(+ placa de apoyo Para
rueda de horas)

Tornillo de rueda de
arrastre del indicador
de techa

Tornillo de circuito de
mantenimiento

Tornillo de muelle
de tirete

Tornillo de placa de
bascula del corrector
de techa

Tornillo de brida
de Jijaci6n

Piedra de rueda de
minuteria,
encima-debajo

Piedra de rueda primera,
enci ma-debajo

Piedra de rueda de
segundos, encima

Piedra de rueda de horas

Fijador de es{era

D atumkorre ktu t he bel

Feder lAr
Datumkotrekturhebel

Datumkorrektor

Datumanzeiget
mit Druckbild,
T:3h-G=3h
Datumanzeiger
mit Druckbild,
T:12h-G:3h
I sol ations u nte t I age
tilt Battetie

2454

2484

2487

2489

2564

9900

2564

2581

2624

2624

2716

4048

4187

4187

4322

6205

Pila

Calibre 122O

Date cotrector
lever

Date corrector
lever spring

Date cotrector

Date indicator,
ptinted,
T=3h-G=3h
Date indicator,
printed,
T=12h*G=3h
lnsulator plate
tot power cell
contact

Bridle for
powet cell

Maintenance
circuit

Besonator

Screw lor cam lever
spring tot date
indicator driving
wheel

Screw for center
cock (Glucydur)

Sctew lot wheel
train btidge, short

Screw lor
intermediate bridge

Sctew for center
cock (Steel )

Screw lor date
indicator guatd

Screw for tesonator
(+ btidle lor powet cell)

screw lot wheel
train bridge, long

Screw lor friction wheel
bridge (+ bearing Plate
tor hout wheel)

Screw lor date
indicator dtiving
wheel

Screw tor
maintenance circuit

Sctew for setting
lever spring

Scrcw f or plate
ol date corrector lever

Screw fot
casing clamp

Jewel tot minute
wheel,
uppeFlower

Jewel lot lriction
wheel,
uppeFlowet

Jewel lot centet
second wheel,
upper

Jewel tot
hour wheel

Dial tixet

Powet cell

DESIGNATION I DESIGNACION
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fotio g

Bascula del correttore
del calendario

Molla della bascula del
correttore del calendario

Correttore del calendario

lndicatore del calendario,
ri calcato,
T:3h-G:3h
lndicatore del calendario,
rical cato,
T:12h-G:3h
lsolazlone di contatlo
della pila

Brida d'appoggio
della pila

Circuito d'alimentazione

Risonatore

Vite della molla della
leva dell'eccentrico
della ruota conduttrice
del calendario

Vite del ponticello
di centro
(Glucyduil

Vite del ponte del
ruotismo, corta

Vite del ponte
intermedio

Vile del ponticello
di centro
(Acciaio)

Vite della placca
di guardia del
calendario

Vite del risonatore
(+ brida di fissaggio
della pila)

Vite del ponte del
ruotismo, lunga

Vite del ponte della
ruota media (+ placca
d'appoggio della ruota
delle ore)

Vite della ruota
conduttrice del
calendario

Vite del circuito
d'alimentazione

Vite della molla
della levetta di
messa all'ora

Vite della placca
di bascula del
correttore del
calendario

Vlte della brida
di lissaggio

Pietra della ruota
della minuteria,
sopra sotto

Pietra della ruota
media,
sopra-sotto

Pietra della ruota
dei secondi,
sopra

Pietra della ruota
delle ore

Ganci di fissaggio
del quadrante

Pila


